














»hinterland« économique et sont vouées ·au dépérisse­

ment. Ailleurs, c'est en plein milieu des communes que 
le rideau de fer est tombé. 

D' anciens territoires que la tradition avait formés ont 

été cruellement coupés, des familles déchirées et les 

rapports d'homme a homme, de voisin a voisin ont 
été détruits sans pitié. 

Les hommes au pouvoir en · Allemagne centrale 
occupée par les Soviets ont tout fait pour aggraver 

et creuser encare davantage la séparation entre les 
allemands de part et d'autre du rideau de fer. Des 

barrieres de fil de fer barbelé et des chevaux de frise 

ont été érigés, des ponts supprimés, des routts 

arrachées, et tout le long de la frontiere des zones on 

ne rencontre qu'Mne large bande de territoire laboMré. 

Des détachements de la police dM peuple y patrouillent 
sans arrét afin de rendre impossible la fuite aux 

habitants de l' Allemagne centrale qui essayent de se 
sauver dans la République Fédérale a travers cet 

épais barrage de tours d'observation. 

Par suite des mesures d'isolement, des cantons ruraux 

et municipaux de la zone frontiere ont, a peu d'excep­
tions pres, subi un recul décisif dans leur développe­

ment économique. La plupart d'entre eux comptent 
parmi les régions ou le nombre de chómeurs est le plus 

élevé. La République Fédérale et ses4 »lands« limitro­

phes de la zone ont dé ja fait beaucoitp poitr améliorer 
la situation économique . Ils accordent de~ allégements 

d'impóts et des sitbsides d'investissement pour les 
entreprises de la région frontaliere. En octroyant des 

facilités de transport, ils s'efforcent de compenser les 
dif ficultés rencontrées par !'industrie du f ait de la 

situation déf avorable au point de vue trafic; en finan ­

<;ant la construction d' habitations sociales, ils essayent 
d'enrayer l'émigration de la main-d'oeuvre spécialisée 
vers l' ouest. 

Toittes ces mesures pourtant ne peuvent pas résoudre 

le probleme de la «Frontiere inhumaine» . Celiti-ci ne 
cessera d'exister qite lorsque la ligne de démarcation 

entre l' Allemagne centrale et l' Allemagne occiden­
tale aura été supprimée et que le peuple allemand 

aura recouvré son unité territoriale et sa liberté. 

El folleto «Frontera Inhumana» tiene ¡ 

divitlgar por medio de algunos ejempl~ 

mente evidentes uno de los más árdu
1 

l ' . l l . I po iticos, que a gente a emana tiene q!4 

decir, el problema de la fro ntera entre 
Federal de Alemania y de la zona 

soviética de Alemania C entral, o sea 

entre una sola Alemania. 

Después de su completa derrota el Reio 
dividido en 1945 en 5 territorios, que so 

ocupación de las 4 fuerzas aliadas - ~ 
Norteamérica, Gran Bretaña, Francia 
Soviética - así como el territorio ale 
administraciones de Polonia y la Unió 

este de los ríos Oder y Neisse. Han de 
líneas de demarcación entre las zon 
inglesa y francesa. Pero subsisten to 
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Par suite des mesures d'isolement, des cantons ruraux 

et municipaux de la zone frontiere ont, a peu d'excep­

tions pres, subí un recul décisif dans leur développe­

ment économique. La plupart d'entre eux comptent 

parmi les régions oii le nombre de chómeurs est le plus 

élevé. La République Ff:df:rale et ses 4 »lands« limitro­

phes de la zone ont déjd fait beaucoup pour améliorer 

la situation économique. Ils accordent de~ allégements 

d'impóts et des subsides d'investissement pour les 

entreprises de la région frontaliere. En octroyant des 

facilités de transport, ils s'efforcent de compenser les 

difficultés rencontrées par l'industrie du f ait de la 

situation défavorable au point de vue trafic; en finan­

r;ant la construction d' habitations sociales, ils essayent 

d' enrayer l' émigration de la main-d' oeuvre spécialisée 
vers l'ouest. 

Toutes ces mesures pourtant ne peuvent pas résoudre 

le probleme de la «Frontiere inhumaine». Celui-ci ne 

cessera d'exister que lorsque la ligne de démarcation 

entre l' Allemagne centrale et l' Allemagne occiden­

tale aura été supprimée et que le peuple allemand 

aura recouvré son unité territoriale et sa liberté. 

El folleto «Frontera Inhumana» tiene por objeto de 

divulgar por medio de algunos ejemplos particular­

mente evidentes uno de los más árduos problemas 

políticos, que la gente alemana tiene que suportar, es 

decir, el problema de la frontera entre la República 

Federal de Alemania y de la zona de ocupación 

soviética de Alemania Central, o sea una frontera 

entre una sola Alemania. 

Después de su completa derrota el Reich Alemán fué 

dividido en 1945 en 5 territorios, que son las zonas de 

ocupación de las 4 fuerzas aliadas - E. E. U. U. de 

Norteamérica, Gran Bretaña, Francia y la Unión 

Soviética - así como el territorio alemán bajo las 

administraciones de Polonia y la Unión Soviética al 

este de los ríos Oder y Neisse. Han desaparecido las 

líneas de demarcación entre las zonas americana, 

inglesa y francesa. Pero subsisten todavía - aún 

después de 10 años de haber finalizado la guerra - la 

frontera Oder-Neisse, que, después de 1945, ha sido 

atravesada por 12 milliones de refugiados en direccíón 

a Alemania Central y Alemania Occidental, así como 

la línea de demarcación entre la República Federal de 

Alemania y la zona de ocupación soviética. 

Esta línea de demarcación atraviesa Alemania en una 

longit11d de 1329 kms. El en aquel entonces intenso 

tráfico, que había puesto en comunicación Alemania 

Occidental y los demás países europeos occidentales 

con la actual zona oriental de Alemania ha sido casi 

completamente paralizado por esta línea divisoria. 

Quedan al servicio público sólo 5 vías férreas de las 

numerosas línias que existían en el pasado, y del 

centenar de calles y caminos subsiste sólo hoy en día 

la autopista Hannover-Berlin, que atraviesa la 

frontera de ambas zonas en la ciudad de Helmstedt. 

Esto viene a constituir la única vía de comunica~ión 

permanente con Berlín, la antigua capital del Reich 

y una isla de la libertad. 

En múltiples lugares y de ambos lados de esta línea 

un sinnúmero de florecientes ciudades ha sido separado 
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